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tlOOFDADTlKELl 
Kagawa en bet Christendom. 

II. 
Toyohiko Kagawa werd geboren in Juli van het 

jaar 1888. Zijn vader, die een tijdlang een zeer 
hooge functie in het publieke leven van Japan in
nam — hij was een der intieme raadgevers van 
den keizex — ontving dezen zoon als gevolg van 
zijn zedeloos leven. Na zijn wettige vrouw verlaten 
te hebben was de vader van Toyohiko naar Kobe 
gegaan, om zich daar naar de gewoonte van die 
dagen te bedrinken en over te geven aan allerlei 
zondige uitspattingen. Uit zijn omgang met 
vreemde vrouwen werden hem daar vier kinderen 
geboren, onder wie ook Toyohiko. Daar dit kind 
bij zijn vader in den smaak viel werd hij volgens 
de daarvoor geldende regels tot wettigen zoon van 
zijn vader verklaard en tot toekomstigen erfge
naam bestemd. Zijn vader en moeder kwamen 
echter al spoedig te sterven, mede tengevolge van 
hun losbandig leven, en zeer jong nog staat Toyo
hiko reeds als wees op de wereld. 

Met een ouder zusje wordt hij dan toevertrouwd 
aan de zorgen van de verstooten wettige vrouw 
van zijn vader. Menschelijkerwijs gesproken kon 
or van den kant van deze vrouw niet veel liefde 
lot deze beide kinderen verwacht worden. Hier is 
op dezen regel geen uitzondering te noemen. Met 
vijandschap worden de kinderen ontvangen en de 
dagelij ksche behandeling is tenslotte van dien aard 
dal het zusje van Toyohiko volslagen idioot wordt. 
Onnoodig om meer te zeggen van de kwellingen 
die de jonge Kagawa doorstaan moet! 

Op negenjarigen leeftijd gaat de jongen naar 
den Boeddhislischen Tempel om daar onderwezen 
te worden in de Qpnfuciaansche klassieken, en in 
de grondslagen van het Boeddhistisch geloof. Hier 
worden hem onder meer bijgebracht de eischen 
van trouw aan het vaderland en van onderwerping 
aan het ouderlijk gezag. 

Eenige jaren later overgeplaatst uit het afgelegen 
dorp en de hem vijandig gezinde omgeving naar de 
Middelbare School voor jongens in Tokushima, 
een belangrijke stad, begrijpt hij al heel spoedig 

• dat deze verandering niet in alles een verbetering 
voor hem is. Hoewel hij niet langer de scheld
woorden van zijn stiefmoeder en grootmoeder te 
duchten heeft, wordt hij al gauw een voorwerp 
van spot voor de andere leerlingen op de school, 
vanwege zijn zonderling optreden en zijn vroeg-
wijze manieren. 

Juist in dien tijd komt voor Kagawa het contact 
lot stand met de christelijke zending. Xagawa 
noemt Dr H. W. Myers als zijn door God gezonden 
vriend en vader in het geloof, en Dr C. A. Logan 
als zijn raadgever en gids. Kagawa leest en her
leest de evangeliën en uit zijn zielsverlangen ein
delijk in de merkwaardige woorden: O God, maak 
mij als Christus! Zijn biograaf heeft dit genoemd 
Kagawa's eerste gebed, i) 

1) Dr William Axling; Een wijze uit het Oosten. G. J. A. 
Ruijs, Zutphen, 1933, pag. 32.-

Toen er aldus diepingrijpende veranderingen 
in hel leven van Kagawa plaats grepen, bleken 
deze verstrekkende gevolgen met zich mee Ie bren
gen. Allereerst voor de familieverhoudingen. Zijn 
familie is hevig verontwaardigd over het besluit 
van den jongen man om christen te worden. Hij 
wordt onterfd op staanden voet en heengezonden 
met niets meer, dan de kleeren die hij op dat 
oogenblik draagt. In 1905 komt er een nieuwe 
zwenking in hel leven van Kagawa: Hij komt op 
het Presbyteriaansche college in Tokio. Naast zijn 
groote belangstelling voor boeken — hij leest in 
enkele jaren vrijwel alle belangrijke boeken die de 
bibliotheek bevat — komt daar tot uiting zijn 
liefde lot het ellendige en ongelukkige schepsel. 
Begint hij met zwervende katten aan te halen, het 
duurt niet lang of rondtrekkende bedelaars vinden 
een gastvrij onderdak op zijn kamer; een en ander 
zeer tol ergernis van zijn medestudenten. 

Tolstoi wordt in dien tijd grondig bestudeerd 
en de gevolgen daarvan blijven niet uit: Kagawa 
ontpopt zich als een hartstochtelijk aanhanger van 
de theorie der geweldloosheid! Gedurende het ver
blijf aan dit college openbaart zich voor het eerst 
de gevreesde ziekte van de tuberculose. Een jaar 
lang moet hij kuren aan de zeekust in een klein 
plaatsje. Hoewel pas half hersteld reist hij naar 
Kobe om toegelaten te worden lot het Theologische 
Seminarium en om zich aldus voor te bereiden 
tot zijn levenswerk. 

Wat in Tokio reeds in het klein gedaan werd, 
dal vindt thans volledige toepassing. Haalde Ka
gawa in Tokio reeds allerlei ongure elementen op 
zijn kamer, nu gaat hij in de meest beruchte buurt 
Shinkawa zelf wonen. 

Men moet de boeken van Kagawa gelezen heb
ben om een indruk te kunnen krijgen van de 
treurige toestanden die hij daar aantrof. De Ja-
pansche regeering had tot dien tijd heel weinig 
gedaan op het gebied van volkshuisvesting en 
woningbouw-verordeningen, terwijl de politie vrij
wel machteloos stond tegenover de misdadigheid 
die daar heerschte. Iemand die van nabij deze jam
merlijke toestanden gekend heeft, geeft daarvan 
dezen indruk: Die huizen hadden geen vensters. 
Lucht en licht moesten zoo goed en zoO' kwaad 
als het ging binnen komen door de open deur. 
Voor een twintigtal families was er een gemeen
schappelijke keuken, een waterleidingkraan, een 
W.C. De huizen kwamen uit op ongeplaveide 
stegen, die drie tot zes voet breed waren. Er hing 
een ondragelijke lucht van rottend vuil, van afval 
uil de huizen, van de toiletten, van de opborre
lende riolen, die den toevloed niet konden bergen. 
De menschen die er woonden waren straatvegers, 
sjouwers, grondwerkers, fabrieksarbeiders, rick-
sha-voerders, mandemakers, kuipers, bootwerkers, 
stratemakers, menschen die labakspijpen herstel
den, houtskoolventers, vodderapers, moordenaars, 
dieven, publieke vrouwen. Het inkomen van die 
menschen varieerde van een halven lot een heelen 
yen (O.62V2 tot f 1.25 per dag) als ze tenminste werk 
hadden. Maar een groot deel van hun lijd moesten 
ze in gedwongen ledigheid doorbrengen. 2) 

In die omgeving gaal Kagawa wonen om er de 
menschen bij te slaan in hun levensnooden, om 
hel in de vroege morgenuren en laat in den avond, 
bij koude en regen, hoestend als een longlijder, te 
prediken in oneindig veel variaües: God is liefde. 
God is liefde! 

En levend onder die vechtersbazen en drinke
broers gaat Kagawa schrijven om de ellende van 
dat volk bekend te maken, en om te pleiten voor 
betere toestanden, voor menschlievende behande
ling, voor ingrijpende regeeringsmaatregelen. De 
boeken en brochures van Kagawa vliegen weg en 
vinden enormen aftrek. De oogen van de massa 
en van de regeeringspersonen gaan open voor de 

2) Dr W. Axling a.w. 43, 44. 

De ketterij is niet een wetenschal>pelijk verschil van 
inzicht, waar een nemen door roof, van wat den Christus 
in der waarheid alleen toekomt: Kerkstichting. De ketterij 
is buiten de kerk machteloos. Ze nestelt zich daarom 
binnen haar gewelven, zoekt in haar te heerschen, en 
bomvt, door de kerk uitgeworpen, terstond naast haar dein
een copie van het bestaande. Het beroep op de weten
schap is slechts voorgewend. Ze ontspringt veel dieper 
en strekt veel verder dan het gebied der wetenschap ligt. 
Haar wortel ligt in het hart. Haar doel is: de inacht over 
de conscientiën den Christus te ontwringen en te nemen 
voor zich. Daarom vioet se, hoe zoetekcns ze ook eerst 
haar liedeke singt, in fanaiische koortsonizvïkkeling, ein
digen met de laatste consequentie te trekken, en leugen te 
doemen, wat der kerk de waarheid is, onzedelijk te keuren, 
wat der kerk voorwaarde is voor heiligheid: Zoo ver 
schijnt nu reeds het Modernisme gekomen. 

Dr A. KUYPER, 
Het Modernisme, een Fata Morgana op 

Christelijk gebied, pag. S8. 

ellende in die achterbuurten. Toch volgen er moei
lijke jaren voor Üagawa en zijn weinige helpers. 
Men heeft aanvankelijk niet veel vertrouwen in 
dezen wonderlijken man met zijn vreemde ideeën. 
Langzamerhand echter komt er verandering ten 
goede. Er groeit een organisatie. Er ontstaat een 
beweging in hel geheele land. Na jaren en jaren 
van harden strijd worden ook door de regecricg 
de verdiensten van Kagawa erkend. In 1923, wan
neer een ontzaglijke aardbeving Japan teistert en 
honderdduizend menschenlevens verloren gaan, 
terwijl voor een schier onberekenbaar bedrag aan 
goederen verwoest wordt, wordt Kagawa uitge-
noodigd door de regeering met 180 andere voor-
aanslaande personen om zitting te nemen in de 
commissie die advies moet geven en leiding bij de 
herstelwerkzaamheden. Na vier en half jaar dat 
leven in de sloppen te hebben meegeleefd van dag 
tot dag, gaal Kagawa dan naar de Vereenigde 
Staten, waar hij zijn studies voortzet aan de Uni
versiteit van Princeton. Reeds na twee jaar kan hij 
predikant worden bij de Presbyteriaansche kerk. 
Het is niets voor Kagawa echter om een „deftig 
dominee" te worden en hij zoekt zijn achter
buurten weer op om zijn arbeid aldaar voort te 
zetten. 

Niet langer zal het werk daar in eenzaamheid 
verricht worden. Naast een groote schaar van hel
pers en helpsters vindt Kagawa ook een grooten 
steun in de toegewijde hulp van zijn vrouw: 
Haroe (lente). Hij heeft haar bij zijn werk in de 
sloppen leeren kennen. Als fabrieksmeisje begon
nen, was zij de aangewezen vrouw om hem bij zijn 
arbeid terzijde te slaan, en om naast hem te 
strijden. 

Zoo is Kagawa het buitenechtelijk geboren kind, 
dat bestemd was als wettige erfgenaam van zijn 
vader diens invloedrijke positie mettertijd over te 
nemen. 

En — merkwaardige loop van zijn leven — een 
belangrijke positie heeft hij gekregen, maar een 
andere dan zijn vader voor hem had gedacht: juist 
om de belangen van vrouwen als zijn moeder en 
van andere verschoppelingen met hartstocht te 
behartigen! 

Zoo is Kagawa, hel kind dat in hel ouderlijk 
huis gruwelijk mishandeld is en uit den familie
kring verstooten werd, een geharnast kampvechter 
geworden voor de verstootenen en de onterfden in 
de Japansche samenleving, maar een strijder, die 
een zeer grondigen afkeer heeft van de hard
handige methoden in zijn jeugd op hem toegepast; 
een van degenen die zich verzetten legen allen oor
log en oorlogstoebereidingen. Hij heeft de nationale 
Anti-Oorlogs-Liga van Japan georganiseerd in 1928, 
een vereeniging, die moeilijke jaren doormaakt 
gezien de tegenwoordige oorlogszuchtige stem
ming in het land van de Rijzende Zon. 

Kagawa is de eenige Japanner die zijn naam 
gegeven heeft voor hel manifest legen den mili
tairen cüenstplichl, dal aan den Volkenbond is 
aangeboden, en dat de handleekehingen droeg van 


